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“Tefsir Usulii” Uzerine Baz1 Miilahazalar ve Teklifler

Oz

Tefsir ustlinden konustugumuzda akla gelen ilk anlam, tefsirin nasil yapilacaginin yontemidir.
Tefsir usilla eserlerinden bahsedildiginde de bu yéntemi ortaya koyan kitaplar anlasiimaktadir.
Bu sekli ile us(l ve yontemin ayni seyi gagristirdigi séylenebilir. "UsQl" kelimesinin anlamina bak-
tigimizda kaide veya yontemlerin yerine kaide ve yontemden 6nce gelen ve ona temel olusturan
unsurlari anlayabiliriz. Fakat 6zellikle glinUmizde yazilan tefsir us(li eserleri incelendiginde yon-
temden 6nce yonteme temel olusturacak unsurlarin ele alinmadigi gorilmektedir. Ayrica muhteva
yéniyle usil ve ydntemle iliskili olmayan konulara da bu eserlerde yer verilmistir. iste bu durum,
bu tarz usdl eserlerini degerlendirmeyi ve farkl bir bakis agisi ile tefsir usQlt eserlerinin yazilma-
sini gerektirmektedir. Bu galismamiz bu konuyu ele alarak us(l kelimesinin anlam dinyasindan
hareketle farkli bir bakis agisina ihtiyag oldugunu ortaya koymaktadir. Oncelikle bir usdl kitabinin,
kullt kaidelerin tzerinde duracadi asillari ve temelleri ortaya koymasi gerektigi bu makalemizde
tartisiimaktadir. Bazi us(llere isaret edilse de arastirmamizin amaci tefsir usGline dair asl ve klli

ilkeler tespit edip bunu teklif olarak sunmak degildir.
Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur'an, Tefsir Us(ll, Us(l, Metot.

Some Considerations and Proposals on “Tafsir Method (Usul)”

Abstract

When we mention about Tafsir method, the method of how to tafsir is the first thing that comes
to one’s mind. When the books of tafsir method are mentioned, one can understand the books
revealing this method. In this way, we may say that the method and “ustl” evoke the same thing
on minds. When we look at the meaning of the word “usil”, we may firstly understand the ele-
ments that form the basis of these methods instead of bases or methods. However, when we
examine the recent books of tafsir method, it is seen that the elements that form the basis of the
method are not discussed before the method itself. Also, those books include in the content and
aspects that are not related to the “ustl” and methods as well. This situation requires an assess-
ment of such books and a writing of commentary works from a different perspective. By consid-
ering the issue, this study reveals the need for a different point of view based on the meaning of
the word “usdl”. First of all, in this article, it is discussed that a book of “usll” should reveal the
originals and the fundamental on which the holistic bases are emphasized. Although some prin-
ciples are pointed out, the purpose of our research is not to determine the original and asympto-
matic principles of the tafsir and to present it as an offer.

Keywords: Tafsir, Qur'an, Tafsir Method, Ustl, Method.

Giris

Usiilii't-Tefsir | Tefsir Usiilii terkibindeki “ustil” kelimesinin “metot” ile aym
anlama gelip gelmedigi ve bu iki kelimenin birbiri yerine kullanilip kullanil-
mayacagl tartismali bir husustur. Tefsir usiiliiniin akla getirdigi ilk anlamin,
tefsirin nasil yapilacaginin yontemi ve Tefsir ustilii eserlerinin de Kur’an't an-
lamanin yontemlerini ortaya koyan kitaplar seklinde anlasilmasimin uygun
olacag sOylenebilir; ancak bu terkipteki “ustil” kelimesinin anlam diinyasina
bakildiginda kaidelerden veya yontemlerden ziyade kaide ve yonteme tekad-
diim eden ve ona temel olusturan unsurlar anlagilmalidir. Bu makale bahset-

tigimiz bu hususu degerlendirmeyi, daha sonra Kur’an’i anlamanin temel ilke
ve yontemlerini ifade etme baglaminda tefsir ustlii tizerinde bazi ¢ikarim-
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larda bulunmay1 ve bu ¢ergevede yapilan degerlendirmelerden hareketle tef-
sirin bir ilim olarak bir yonteminin olmadigina! dair kanaatlere isaret edip
bunun {izerinde degerlendirme yapmay: amaglamaktadir. Fakat 6zel olarak
tefsire dair bir yontem ve kaide / kurallar dizisi teklifinde bulunmay1 hedef-
lememektedir. S6z konusu hususlar1 degerlendirmedeki amacimiz tefsir
ustliine dair yazilacak kitaplara bir katki saglamak olacaktir. Makalede daha
once yazilmis Tefsir ustlii kitaplarinin igeriginin 6zel olarak sorgulanmasi te-
mel hedef olmayacaktir. Bu eserlerde eksik olarak goriilen taraflara genel hat-
lar1 ile isaret edilecek ve ustl kitab1 yaziminda farkli bir bakis agisina ihtiyag
olup olmadigina dair degerlendirmelerimiz ortaya konacaktir.

1. Usal, Kaide ve Menhec Kelimelerinin Kisa Bir Tahlili

Usdl, “a-s-1 (asl)” kelimesinin ¢oguludur ve sozliikte bir seyin dibi (esfelii’s-
sey’i), kaynagy; kendisine dayanilip kendisi bagkasina dayanmayan ve ihtiyag
duymayan sey manasmna gelmektedir.2 Kur'an't Kerim’'de ustl, el-Bakara
2/127 ve en-Nahl 16/27’de olmak iizere “temel / esas” manasinda iki defa geg-
mektedir. Ustliin, Fikih terimi olarak cesitli anlamlar1 vardir. Bunlardan iki
anlami bizi ilgilendirmektedir. Birincisi fikhi hiikiimlerin dayanak ve kayna-
g1 ifade etmek icin kitap, stinnet, icma ve diger delilleri karsilamak {izere
kullanilmaktadir. Bu anlamda ustl, hiikiimlerin kendisine dayandig: asillar:
ortaya koymaktadur. Ikincisi ise kiilli kaidelerdir, onlara dayanan ciizi mese-
lelere de fer’ denilmektedir.? Tefsir baglaminda bu iki tanumi1 degerlendirdi-
gimizde* ustilden, tefsirin kendisine dayandigi asillarin anlasilmasi uygun
olacaktir. Tkinci anlamda ise tefsirin kendisi ile yapildig1 kiilli kaidelerden
bahsedilebilir. Bu iki tanim ¢ercevesinde 6nce tefsirin kendisine dayandigi
asillarin ve daha sonra bu asillara bagl olarak tefsirin kendisi ile icra edilecegi
kiilli ve ciizl kaidelerin belirlenmesi gerekmektedir. “Tefsir ustilii” ifadesin-
deki “ustil” kelimesinden bir amaca ulagsmak i¢in takip edilen manasina gelen
“yontem” anlasildiginda ise tefsirin dayandigi asillar gozden kagmaktadir. Bu
nedenle tefsir ustiliiniin yerlesik anlamindan 6nce bu asillar1 ifade edecek ma-
nanin anlasilmasinin gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir; ancak giiniimiizde yazi-

1 Bk. Siileyman Karacelil, “Tefsir Ustliintin Yeterliligi”, Tarihten Giiniimiize Kur’dn limleri ve
Tefsir Usilii (Ankara: [lim Yayma Vakfi Kur’an ve Tefsir Akademisi, 2009), 421-440.

2 Seyyid Serif el-Ciircani, et-Ta'rifit (Liibnan: Mektebetii Liibnan, 1985), 28; Miisaid b. Sii-
leyman et-Tayyar, Fusill fi usilli’t-tefsir (Riyad: Daru'n-Nesgri’d-Diiveliyyi, 1413/1993), 11.

3 Ahmet Ozel, "Asil", TDV Isldm Ansiklopedisi, erisim: 21 Haziran 2019, https://islamansiklope-
disi.org.tr/asil#1-fikih

4  Bu konuda yapilan bir degerlendirme igin bkz. [brahim Gérener, “Tiirk¢e’de Ustil Kelimesi-
nin Kullanimi Hakkinda Bir Degerlendirme: Tefsir Ustilii Ornegi”, Bilig: Tiirk Diinyast Sosyal
Bilimler Dergisi [Bilig: Bilim ve Kiiltiir Dergisi] 3/27 (2003): 179-199.
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lan tefsir ustilii kitaplarinin igeriklerine bakildiginda her iki tanimi da kapsa-
yacak bir icerigin olmadig1 ve karsimiza tefsir ustilii yazimina dair -ileri de
kisaca isaret edilecegi iizere- bazi sorunlarin ortaya ¢iktig: goriilmektedir.
K‘dide, “k-a-d” kokiinden tiiremistir. “k-a-d”, ayakta durmak manasindaki
kiyam kelimesinin ziddi olarak “oturma” manasinda kullanilmaktadir.
Kaide tizerine oturulup kendisinde istikrar bulunan ve sabit kilinan sey de-
mektir.¢ “Kavaidii'l-bina”, binanin temelleri anlamindadir.” Seyyid Serif el-
Ciircani (0. 816/1413), kaide kelimesini 1stilah olarak biitiin ciiz’iyyat {izerine
tatbik edilen veya biitiin cliz'iyyat i¢ine alan kiilli kaziye® olarak tanimlamis-
tir. Miisaid b. Siileyman et- Tayyar, kaide s6zciigiiniin “asl” ile yakin anlamda
kullanildigini séyledikten sonra kaideyi evin iizerine bina edilen temel olarak
agiklamigtir.? Isfahani’nin (6. V/XI. yiizyilin ilk geyregi) tahlillerinden de asl
ile kaidenin birbirine yakin anlamda oldugu anlasilmaktadir.’0 el-Bakara
127'deki “kaide” kelimesinin kullanilma sebebi fbn Asir’a gore mecazi olarak
temelin topraga yapismasi ve sabit bir sekilde topragin tizerinde durmasin-
dan dolayidir." Buna gore temel igin iizerine yapisacak bir mekanin olmasi
gerektigi ortaya ¢ikmaktadir. Zeccac’a (6. 311/923) atfedilen bir goriise gore
ise kaide binanin {izerine kuruldugu direklerdir.”? “n-h-c” kokiinden gelen
menhec ise “agik yol”, “yol programi, rota”, 1stilah olarak da muayyen bir ga-
yeye ulastiran belirli bir yonteme ve vesileye denmektedir.’® el-Maide suresi
48. ayetteki ayni kokten gelen “minhac”
apagik olan yol manasina gelmektedir.'* Kiilli kaidelere dair yazilan eserlerde
kaide yerine asl sozciigii kullamlsa da daha sonra kaide kelimesi tercihen as-
lin yerini almistir.’> Asl ve kaide kelimesinin arasindaki farklara kaynaklarda
isaret edilmemistir. Bu iki kelimenin kok anlamlarina bakildiginda, aralarin-
dan bir anlam farkinin oldugu ileri siiriilebilir. Bu nedenle menheci de dikkate
aldigimizda bu {i¢ sozciigiin tahlili baglaminda sunlar ifade edilebilir:

da bir yolu tutan kimse icin o kimseye

5 Ragib el-Isfahani, el-Miifredat fi garibi’l-Kur’dn, thk. Safvan Adnan ed-Davudi (Beyrut: Daru'l-
Kalem/ Daru's-Samiye, 1992), 678.

6 Zeyneddin el-Haddadj, et-Tevfig ald miimimmati’t-te‘drif (Kahire: Alemir'1-Kiitiib, 1990), 266.

7 Isfahani, el-Miifredat, 679.

8 Ciircani, et-Ta'rifdt, 121.

9 Tayyar, Fusil fi usili’t-tefsir, 21.

10 Tsfahani, el-Miifredit, 78-79.

11 Tahir ibn Agﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir (Tunus: Daru’t-Tanusiyye, 1984), 1: 718.

12 Muhammed $Sidki el-Gazzi, el-Veciz f1 kav'didi’l-fikhi’l-kiilliye (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale,
1996), 13.

13 lsfahani, el-Miifredit, 825; Ahmet Muhtar Abdiilmahid Omer, Mu‘cemii’l-lii§ati’l-A‘rabiyyeti’l-
Mudsara (Kahire: Alemir’l-Kiitiib, 2008), 3: 2291.

14 Ebu Mansur b. Muhammed el-Mattiridi, Te'vildtii’l- Kur‘dn, thk. Bekir Topaloglu - Muham-
med Boynukalin (Istanbul: Mizan Yayinevi, 2011), 4: 245.

15 Bk. Abdullah Demir, “Kiilli Kaideler Ekolii”, Erzincan Binali Yildirim Universitesi Hukuk Fa-
kiiltesi Dergisi 11/1 (2007): 129.
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Kok anlamlarindan hareketle 6nce aslin sonra da kaidenin geldigini soyle-
yebiliriz. Asl kelimesi bir seyin dibi ve temeli olduguna gore kaide bu temele
yapisan sey veya direklerdir. Kaide, kiilli kaideler olarak kabul edilince, bu
kiilli kaidelerin iizerine bina edildigi veya kiilli kaideleri olusturan asillar da
ustl olarak isimlendirilebilir. Kaidelerin iizerine bina edildigi asillar bulun-
maktadir. Buna gore asillar1 dikkate alip kiilli kaidelerden hareket ederken
amacimiza ulasmak i¢in 6zel bir yontem takip edebiliriz. Bu 6zel yontem ise
“menhec” olarak degerlendirilebilir. Bu anlamda metot kelimesinin kismen
menhece karsilik geldigi sdylenebilir.?® Tefsir baglaminda konusursak bir mii-
fessir 6zel bir yontem cercevesinde hareket ederken kiilli kaideleri kullanir ve
bu kaidelerin iizerinde durdugu ve ondan hig ayrilmadig: asillara yaslanir.
Asillara gore hareket edilmesi, sistem icerisinde kalmay1 ve sistemin gerekle-
rine gore sonuglar {iretmeyi saglar. Iste bu agidan asl, kaide ve menhec insani
hata yapmaktan biiyiik oranda korur. Yolsuz ve yontemsiz hareket etmeyi
engeller. Islam diisiince geleneginde bunun farkina varilarak ustil ve kaide
kitaplar telif edilmis ve us(ilii olmayanin, vustiliiniin de olmayacag gergegi
beyan edilmistir.

2. Kiilli Kaidelerin Uzerinde Durdugu Zemin Olarak Usiil

Kur’an; indigi donemden giiniimiize gelinceye kadar anlama, agiklama ve yo-
rumlamaya konu olmustur. Ik donemlerde bu ¢aba icin 6zel olarak kurallarin
belirlendigi eserler telif edilmemis olsa da anlama ve agiklama faaliyetinin ku-
ralsiz bir sekilde kendi halinde gerceklestigi sdylenemez.”” Ciinkii insan bir
olay1 degerlendirirken elinde belirli bir kurallar dizisi olmasa da sahip oldugu
bilgi birikim ve yasam tecriibesinin geregi olarak bir ilke ve yontemden hare-
ket eder. Ilk miifessirler s6z konusu faaliyeti bir yénteme gore yapmiglardar.
Sonraki siirecte bu faaliyetlerden elde edilen bulgular ve ¢ikarimlarla tefsirin
yani kesf ve beydn faaliyetinin kurallar1 vaz’ edilme yoluna gidilmistir. Zaten
tefsir kelimesinin mahiyetinde 6nce kesf, sonra da beyan olmak {izere bir yon-
tem vurgusunun oldugu sodylenebilir.

Kesf bir yontemi gerektirir. Kegfin olmas: icin kesfedilecek hitabin veya
metnin dilinin bilinmesi elzemdir ve bir dilin, kendi i¢inde kurallar1 bulun-
maktadir. Mesela her ciimle veya ifade her zaman hakikat ifade etmez. Yerine
gore hakikat, yerine gére mecazi bir anlam ortaya koyar. Baz1 kelimelerin bir-
den fazla anlami1 vardir. Bir climlenin ilk bakista bir anlami olsa da o ctimle

16 Bu konudaki tartismalar igin bk. Mehmet Cigek, “Akademik Bir Disiplin Olarak Tefsir ve
Tefsir Usulii”, Tefsir Usulii, ed. Ali Riza Giil - Ali Karatas (istanbul: Lisans, 2019), 22-23.

17 ilk dénemlerde Tefsir usiiliiniin tesekkiilii hakkinda Bk. ismail Caligkan, “Tefsir Ustiliiniin
Olusum Siirecinde ilk Yazili Kaynaklar -ibn Vehb ve Muhasibinin Eserleri Uzerine Karsilas-
tirmali Bir Tahlil-*, Cumhuriyet Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 12/2 (2008): 55-74.
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isaretler yoluyla daha farkli anlamlar1 muhataba sunabilir. Iste basit bir ge-
kilde ifade ettigimiz tizere kurallarin bilinmesi ile anlam kesfedilir.

Gerek kesf ve beyan faaliyeti gerekse bu isin kurallarini ortaya koymaya
yonelik ¢abalar bitmemis ve bu konulardaki eserler giintimiize gelinceye ka-
dar yazilmaya devam etmistir. Bazilar1 kesf ve beyan faaliyeti olan tefsirin bir
ustliiniin olmadigin ileri siirseler de tefsirin ustilden hali olarak gergeklesti-
gini iddia etmek buraya kadar izah etmeye ¢alistigimiz gibi tutarl bir yakla-
sim degildir. Tefsirin, diger ilim dallarinin kurallarini kullaniyor olmas: da
durumu degistirmemektedir. Ciinki ilimler bazen birbirlerinin yontemlerini
veya ortaya koyduklar1 kaideleri kullansalar da onlar asil olarak birbirinden
ayiran husus, mevzusu ve haysiyet kaydidir. Bu ¢ercevede Tefsir ilminin za-
man zaman Fikih usfliiniin kaidelerinden yararlaniyor olmasindan hareketle
tefsirin bir ustiliiniin olmadigin ileri siirmek ¢ok dogru bir yaklasim degildir.
Clinkii her ilim 6nce konusu bakimindan diger ilimlerden ayrilmaktadir.
[limlerin konular1 ortak oldugunda ise haysiyet kayd1 bu ilimleri birbirinden
ayr1 kilar ve bir ilmin mevzuyu inceleme yonii haysiyet kaydi ile belirlenir.®

Tefsir; Kur’an’y, Allah’in muradina delaleti agisindan incelemesi ile diger
ilimlerden ayrilir. Kiilli veya ciizi bir ilim olup olmamas: da sonucu degistir-
memektedir ve bu gercevede tefsir, kiilll olsun ciizi olsun Allah’in muradina
delaleti agisindan Arap dili ve tarihi verilerden yararlanarak Kur’an’i incele-
yen bir ilimdir. Bu incelemenin us{il ve yontemi de karsimiza tefsir ustiliinii
cikarmaktadir. “Tefsir ustilii” terkibi bir kesf ve beyan faaliyeti olarak tefsirin
bir ustil dairesinde gergeklestiginin 6n kabuliinii ortaya koymaktadir; ancak
bu terkipten yukarida da ifade ettigimiz gibi genel olarak tefsir yapmada et-
kili olan kaidelerden 6nce tefsirin iizerinde durdugu asillarin anlasilmasi ge-
rekir. Daha sonra ustil, bu asillara bitisen ve ondan neset eden kiilli kaideleri
ifade edecek sekilde ele alinmalidir. Iste bu nedenle tefsir ustilii eserleri 6nce-
likle asillardan baslamali ve daha sonra kiilli kaideler ve bunlara bagli olarak
clizi kaideleri ihtiva edecek sekilde telif edilmelidir. Mesela Kur‘an, Allah ke-
lami oldugu i¢in 6nce Allah ve onun kelamina, daha sonra Kur’an’a dair Miis-
liitmanlar icin degerler dizisi olusturacak asillar tespit edilmelidir. Bu degerler
once ilkelerin, sonra da yontemin Miisliiman bakisina uygun olmasin sagla-
yacak nitelikleri tasimalidir. Daha sonra tefsirde kullanilacak veya bilgi degeri
tasiyacak bilgi kaynaklarinin neler oldugu tespit edilmelidir. Ciinkii tefsir
farkli yonleri olsa da epistemolojik bir karakter tasimaktadir.

IIk donemlere ait Tefsir usilii eserlerinin igerigine bakildiginda ustliin,
Kur’an’mn, dilsel bir metin olmasiyla dogrudan iligkili goriildiigii ve anlama-
nin Oncelikle dile ait sorunlarin halledildiginde gergeklesecegine yonelik bir

18 Asim Ciineyd Koksal, Fikih Usuliiniin Mahiyeti ve Gayesi, 3. Baski (Istanbul: [SAM Yayinlar,
2017), 64
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algtya sahip olduklari fark edilmektedir. Bu baglamda Isfahani'nin Mukaddi-
metii Cami'it-Tefsir ve TQfi'nin (8. 716/1316) el-Iksir fi ‘ilmi’t-Tefsir adli eserini
zikredebiliriz. Bu iki eser, ‘Uliimu’l-Kur’an tarzi eserlerden igerik itibariyle
ayrilmakta, dil ve belagat baglaminda anlami dogru bir sekilde tespit edebil-
mek i¢in 6zel kurallardan bahsetmektedir.’ Sonraki donemde telif edilen bir
Osmanli alimi olan Kafiyeci'ye (6. 879/1474) ait et-Teysir fi kavd‘idi ‘ilmi’t-Tefsir
adli eser de bu gercevede zikredilmeye deger 6nemli bir ¢alismadir. Her iki
eser glintimiizde yazilan pek ¢ok tefsir ustiliinden ayrilmaktadir. Kur’an ilim-
lerinin bir kisminin ele alindig1 Tefsir ustlii eserlerinden farkl: olarak bir ustil
sunmay1 benimsemis olmalar1 nedeni ile onlardan ayr1 degerlendirilebilir.
Hatta Kafiyeci, kendisinden 6nce tefsirin kiilli ve clizi kaidelerinin ortaya kon-
madig1 gerekgesiyle ve bu kaideleri ortaya koyma iddiasiyla eserini yazmis-
tir.20 Bu anlamda kendi bakis agisindan bir ilk olma niteligi tasimaktadir.

Asillarin ve kiilli kaidelerin belirlenmesinden sonra Tefsir ustilii yazi-
minda dile iligkin kaidelerin yar sira rivayetle ilgili kaidelerin de ustilde kul-
lanilmasi énemlidir. Ciinkii Kur’an, dilsel 6zellikleriyle beraber tarihin bir do-
neminde inmigtir ve bu déneme ulagsmak tarihi bir ¢alisma ile miimkiindiir.
Dolayistyla bu ¢calismadaki anahtar, elimizdeki rivayetlerdir. Vahyin vasatin
ifade edecek gerek niizul éncesine gerekse niizul asrindaki pek ¢ok unsura bu
rivayetlerle ulagilmaktadir. S6z konusu durum rivayetlere dair genel ve 6zel
ilkelerin bulunmasin gerektirmektedir. Bu noktada Hadis ilminin belirledigi
ilkelerden yararlanilabilir.

Islami ilimlerin, ortak bir zeminde belirli hedefler {izerinde yogunlagsma-
sma ragmen rivayetlere bakis acilar1 ve rivayetleri kullanma sekli birbiriyle
ayn1 olmamaktadir. Bilgi iiretirken rivayet {izerinden hareket etmelerine kar-
sin rivayetleri degerlendirme bigimlerindeki farklilik eserlerde ortaya cik-
maktadir. Bu durumun bir geregi olsa gerek Ahmed b. Hanbel'in tefsir,
melahim ve megazinin aslinin olmadigin: soyledigi bilinmektedir. Onun, bu
sOziiyle bu ilimlerin rivayeti kullanma seklinin farkli olduguna isaret etmesi
yaninda yine bu ilimlerin rivayetleri kullanma seklinden dolay1 onlara bir iti-
raz getirmis olma ihtimali de vardir. Ibn Teymiyye'nin bu ifadeleri, rivayetle-
rin isnadsiz olmasi manasinda almis olmasi birinci ihtimali; Siiy{iti'nin, ibn
Hanbel'in bu soziintj, rivayetlerin sahih olmasina itiraz ettigi yoniinde almasi
ise ikinci ihtimali kuvvetlendirmektedir.?!

19 Bu konuda bir degerlendirme igin bkz. Mustafa Karagoz, “el-Tksir fi Kavaidi't-Tefsir Orne-
ginde ‘Tefsir Ustilii’ Yazimina Bir Katki”, Hitit Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 9/1 (2010):
171-200.

20 Kafiyeci, et-Teysir fi kav'didi ‘ilmi’t-Tefsir, trc. ve ngr. Ismail Cerrahoglu (Ankara: Ankara Uni-
versitesi [lahiyat Fakiiltesi Yayilari, 1974), 46.

21 Ebu’l-Fad] Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Siiytti, el-Itkin f1 ‘ulimi’l- Kur’dn, thk.
Muhammed Ebu’l-Fad] ibrahim (Kahire: el-Hey’etii’l-Misriyyeti li'l-Amme, 1974), 4: 208.
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3. Illimlerin Bir Diinya Gériigii Ortaya Koymasi

Islami ilimlerin diinyasi aslinda Miisliimanin diinyasidir. Bu ilimler kendi
diinyasi ile bagka diinyalardan ayrildig: gibi Miisliimani da Miisliiman olma-
yanin diinyasindan ayirir. Bunu yapmak icin dncelikle fslami bir bakis agis
ve paradigmadan hareket eder. Her ne kadar yontemsel olarak Islami olma-
yan diinyanin yontemlerini zaman zaman kullansa da hareket ettigi cerceve
onu 6zgiin kilar ve Islami olarak ona bir ideoloji cizer. Ortaya koyduklar
driinler de bu ideolojinin gergevesinden tasar gider.

Bir Miisliiman, ideolojilerini bir kenara birakip sadece akademik bir faali-
yette bulunabilir mi veya ideolojilerini gegici bir siire de olsa kenarda tutup
meselelere bu sekilde yaklasabilir mi? Ideolojilerini bir kenara biraktiginda
ortaya citkardig: iiriin, Islami ilim cercevesinin kabul edebilecegi bir {iriin ola-
bilir mi? Bu noktada bir Miisliiman alimin meseleye bakisi ile bir miistesrikin
ayni meseleye bakisini diisiinebiliriz. Miisliiman i¢gin Kur’an, Allah’in kelami-
dir ve bu, onun i¢in bir 6n kabuldiir. Onun bu tavr1 ontolojik olarak kendisini
Allah’la tanimlama isteginin bir sonucudur ve ayni zamanda anlama faaliye-
tinde Kur’an’t bu gercevede anlayacaginin bildirgesidir. Miistesrik i¢in ise -
genel olarak- Kur’an'in, Allah’in kelami olmas: kabulii zorunlu bir husus de-
gildir. O, Kur’an't “Muhammed’in kendisinin uydurdugu bir s6zii” olarak
gorebilir. Iste tam burada Miisliiman bir alim, bir miistesrikin durdugu yerde
konumunu belirleyip Kur’an’t anlamaya ve agiklamaya calistiginda Islami
ilimlerin kendisine ¢izdigi ¢erceveyi asma durumuna diisebilir. Bu gergeve
basit ve yalin olarak bir kabul degil, Miisliimanin durusunu belirleyen bir ide-
olojidir. Bu nedenle Islami ilim yapmak salt epistemolojik bir faaliyet degil,
ayn1 zamanda bir durustur. Kur'an't anlama ve agiklama da bundan farklh
degildir. Farkli olmadig: igin miifessirler usiil takip ederken bu usfliin ken-
disine sundugu diinya goriisiinii dikkate alir. Dolayisiyla ustil mekanik bir
sey degil, diinyasi ve tavri olan bir durustur. Miisliimanin bu durusu dikkate
alarak Kur'an’i kesf ve beyan faaliyetinde bulunmasinin adidur, tefsir.

Tefsirin ustlii, aslinda tefsirin tanimlarinda isaretle de olsa 6z bir sekilde
bulunmaktadir. Mesela Kafiyeci'nin et-Teysir fi kavd'idi ‘ilmi’t-Tefsir adl1 ese-
rinde yapti§1 meshur tanumi su sekildedir: “Tefsir, insarun glicii dlgiisiinde
murada delalet etmesi bakimindan Allah kelaminin hallerini aragtiran bir
ilimdir.” Tanimda 6ne ¢ikan unsurlardan birincisi Kur’an’in, Allah’in kelami
olmasi 6n kabuliidiir. Bunun tefsire konu olan yani ise bu kelamin hallerinin
aragtirilmasidir. Allah, kelamini lafiz ve lafizlarin bir nazim olusturmus hali
ile gesitli hallerde insanlara vahyetmistir. S6z konusu lafizlarin halleri temel
olarak muhkem ve miitesabih olmak iizere ikiye ayrilir. Bu lafizlar tanima
gore beser giicil nispetinde incelenebilir. Beserin takatini asan unsur zaten in-
celemenin alani iginde olmaz. Allah’in murad: lafizlardan, beserin anladig1-
dir. Lafizlar bir dilin imkanlari ile insanlara bildirildigine gore dilin kurallar
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vardir ve kurallarin bilinmesi ile Allah’in muradi ancak anlasilabilir.2 Lafiz-
lar, muradi gesitli sekillerde ortaya koyarlar. Ortaya koyus sekilleri bazen
dogrudan bazen de isaret yoluyla olabilir.? Bunun anlasilabilmesi i¢in lafiz-
larin manaya delalet yollarmin kesfedilmesi ve beyan edilmesi zaruridir. Za-
man zaman lafizlar tek basina delaleti tam olarak ortaya koyamazlar. Ciinkii
lafzin icinde ortaya ¢iktig: bir baglami vardir. Baglam, lafzin anlamin verir.
Baglamin dogru bir sekilde tespit edilebilmesi icinse Kur’an'in niizul vasati
bilgisini aktaran rivayetlerden yardim almak gereklidir. Buradan ulasacagi-
miz nokta, dil ve rivayetlerin ¢ercevesinde sekillenen bir usil ortaya koymak-
tir. Ifade etmeye calistigimiz noktanin énemli oldugunu “Rabbinin diledigi
harig, onlar gokler ve yer durdukga o ateste ebedi kalacaklardir. Rabbin ger-
cekten istedigini yapar.” (HGd 11/108) ayetinin tefsirini arastirdigimizda go-
riirliz. Bu ayetteki istisna edatinin hangi anlama geldigine dair Kurttbi (6.
671/1273) on bir goriis zikretmistir.2* Baz1 miifessirler istisnanin anlamini ha-
dislere gore bazilar1 da tamamen dilsel tahlillere gore belirlemistir. Iste bu du-
rum ustliin pargac degil biitiinciil bir yaklasimdan hareket etmesinin gere-
gini gostermektedir.

4. Tefsir Usiiliinde Baz1 Sorunlar

Dil ve rivayet eksenli bir ustil olugturmakla elbette is bitmemektedir. Cilinkii
hem dilin hem de rivayetin anlama ve agiklama siirecinde sorunlar1 ortaya
¢ikmaktadir. Bu sorunlar ilk dénemlerden itibaren mevcuttu. Sonraki siirecte
de bu sorunlar artarak devam etmistir. Gerek sahabe gerekse sahabenin tale-
beleri hem dil hem de rivayetle ilgili sorunlarla yiizlesmislerdir. Oncelikle
kendi dillerinde inmis olsa da Kur’an’in sahabeye doniik tarafi itibariyle dil-
den kaynakli anlama sorunlarini ortaya ¢ikardigr malumdur. Kur’an lafizla-
rinin sadece bir lehgeden olusmamasi ve yine muhataplarin bir biitiin halinde
bir leh¢eyi konusmamasi, anlamada sorun olmustur. Bu, su sekilde ortaya ¢ik-
mistir: Muhataplar, kendi lehgesi disinda az kullanilan kelimeleri veya Arap-
caya baska dillerden gecen bazi kelimelerin manalarini anlamamislardir. Bu-
nun bir uzantisi olarak bagka bir sorun da kelimelerin hakikat ve mecaz kul-
lanumlarinin lehgelere gore degisiklik gostermesidir. Ornegin beyaz ipligin si-
yah iplikten ayrilmasiyla ilgili ayetin anlasilamamasi muhatabin anlama ye-
teneginin zayif olmasi yaninda Cessas’a gore bu ifadenin bir kabileye gore

22 Konunun tahlili i¢in bk. Kafiyeci, et-Teysir fi kavdidi ‘ilmi’t-Tefsir.

23 Lafizlarin manaya delalet yollar1 hakkinda Bk. Menna“ el-Kattan, Mebdhis fi Uliimi’l-Kur’dn
(Riyad: Mektebetii’l-Mearif, 2000), 257.

24 Muhammed b. Ahmed el- Kurtubi, el-Cidmi* li-ahkdmi’l-Kur'dn, thk. Ahmed el-Berdini -
Ibrahin Atfis (Kahire: Daru’'l-Kiitiibi'l-Misriyye, 1964), 99-101.
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hakikat manasina gelirken bagka bir kabilede mecaz olmas1 ve bu nedenle
muhatabin onun mecaz oldugunu aklina getirememesidir.?

Rivayetle ilgili soruna da “Kendi ellerinizle kendinizi tehlikeye atmayin.” (el-
Bakara 2/195) ayeti 6rnek verilebilir. Sahabeden birisinin, bu ayetin inis sebe-
bine dair bilgiye vakif olmamasi onun, s6z konusu ayeti yanlis degerlendir-
mesinde etken olmustur.?¢ Bagka bir sorun olarak da Hz. Peygamber’in acik-
lamasina ihtiya¢ duyan baz1 ayetlerin onun tarafindan agiklanmamasi ilk do-
nemde sahabenin ayeti anlamamasinda etken olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Hz. Omer’in ribay1 anlamamasi bununla ilgilidir. Aslinda ribanin ne oldugu
belirlidir; ancak seriat bu kelimeye 6zel bir anlam ytiiklemistir, Hz. Peygamber
de bunu acgiklamadan vefat ettigi i¢in ilgili ayetteki ribanin kendisine kapal
kaldigini sdylemistir.?” Iste burada kisaca vermeye calistigimiz gibi iizerinden
usil tirettigimiz malzemenin kendisinde sorunlar bulunmaktadir. Bu nedenle
usil belirlerken bu tiir sorunlarin farkinda oldugumuzda bunlar: asmak i¢in
de ¢oziimler belirlememiz gerekmektedir. Neticede bir usiil ortaya koymak
olup biten faaliyeti degil bir siirecin devam etmesi ile kendisini gosterecektir.
Anlama nasil bir faaliyet olarak siirecinin i¢inde kendisini gosterirse ustil de
bu siirecte kendisini test ettirecektir. Dolayisiyla insanlik bilgi ve birikimini
nasil devam ettiriyorsa Kur’an't anlama faaliyetindeki gayretler artarak de-
vam etmek durumundadir; fakat bunun saglikl bir sekilde siirdiiriilebilmesi
i¢in asillarin tespit edilip bu asillarin korunmasi ve gelistirilmesi gereklidir.

5. Tefsir Usiiliiniin Dinamik Olmasi

Tarihi siirecte Kur’an’t dogru anlama ve degerlendirme igin belirlenen temel
ilke ve ustllerin, tarihte olup biten durumlara gore de sekillendigi sdylenebi-
lir. Ozellikle mezheplerin farkli ydnelimleri beraberinde sorunlar ortaya gi-
kardiginda bu sorunlar1 ortadan kaldirmak i¢in bakis acilarinin ve bunlara
bagh olarak vaz edilen kurallarin bu zaviyeden ele alinmasi miimkiindiir.
Kur’an'i rey ile anlamada ortaya konan ilkeler bu ¢ercevede degerlendirilebi-
lir. Lafizlara anlam takdiri hususu bu durumla ilgilidir. Ciinkii lafizlarin de-
lalet yollar1 belirlenmediginde tefsir veya te’vil ad1 altinda herhangi bir mez-
hebin istedigi anlam1 ayetlerden gikarmasi imkan dahilindedir. Iste bu du-
rumda tefsirin veya yorumun mesruiyeti sorunu karsimiza g¢ikmaktadir.
Ayetleri anlama ¢abasinda ulastigimiz anlamlar tarihi veriler agisindan dog-
rulanamiyorsa bir mesruiyet sorunu ortaya ¢tkmaktadir. Siiy(iti'nin sdyledik-
leri bunu ifade etmektedir. Ona gore ayetlere anlam vermede hata eden iki

25 Bk. Ahmed b. Ebu Bekr er-Razi el-Cessas, Ahkdmii’l- Kur’dn (Beyrut: Daru 1hyéi’t-Tiiré§i’l-
‘Arabi, 1405), 1: 284.

26 Muhammed b. Cerir et- Taberi, Camiu'l-beyin an te’vili dyi’l- Kur’dn, thk. Ahmed Muhammed
Sakir (b.y.: Milessesetii'r-Risale, 2000), 3: 322.

27 Cessas, Ahkidmii’l- Kur'dn, 2: 183.
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grup vardir. Birincisi 6nce birtakim anlamlar: kabul edip bunu Kur’an’a yiik-
leyenlerdir. Tkincisi de Kur’an’1 sadece Arapca konusan kimselerin verdikleri
manalara gore anlayip baglami ihmal edenlerdir.?s Her iki durumda da mes-
ruiyet sorununu agmanin yolu tarihi verilere miiracaat etmektir.

Tefsirde kullanilan rivayetler i¢in sthhat sartlarinin getirilmesinin Kur’an’t
kendi mezhebine gore yorumlamak igin rivayet uydurmanin 6niine gecmek
i¢in oldugu ifade edilebilir. Kelami bir mesele olarak bilgi nazariyesinin olus-
turulmasi ise Kur’an’t yorumlamada hangi bilginin gegerli olacagini ortaya
koyarak Allah’in kelamini siibjektif yaklasimlara teslim etmemek i¢indir. Bu-
rada sdylemek istedigimiz sey, yukarida belirttigimiz Islami ilimlerin biitiin-
liigii meselesinin bir yansimasidir. Clinkii bilgi nazariyesi tefsir ustilii altinda
ele alinmaz. Daha ¢ok kelam1 bir mesele olarak degerlendirilir; ancak ayetleri
tefsir ederken miifessir kaginilmaz olarak bilgiye ihtiya¢ duymaktadir, bu bil-
ginin niteligi, degeri ve baglayicilig1 iste baska bir ilim olan Kelam ve Hadis
tarafindan ortaya konur. Boylece ilimler bir zemin olusturmak suretiyle bir
biitiinliik halinde hareket ederler. Tefsirin rivayet i¢in hadisten, dil ve belagat
i¢in de dil ilimlerinden yararlanmasi bu sekilde kendisini gosterir.

Tarihi siirecte ortaya ¢ikan anlama ve agiklama bigimlerini tek bir ¢at1 al-
tinda toplama imkan1 yoktur. Clinkii hayat farkli yonleri olan bir gercekliktir.
Aym zamanda bu yonlerin farkl yansimalar: olugsmaktadir. Bir de buna 6teki
diinyalarin meydan okumalar1 ve bu diinyalardan etkilenmeler eklenince
naslarin yorumlanma bigimi iyice gesitlenmektedir. Boylelikle agiklama ve
yorumlama yeknesak bir 0zellikte gerceklesmeyince karsimiza 6znelik ol-
gusu cikmaktadir. Oznellik, 6ncelikle ustilde kendisini gostermektedir. Bazi-
larinca lafizlarda mecazin varliginin kabul edilmesi ile reddedilmesinin bu
noktada hatirlanmas: faydal olacaktir. Bir ayetin siinnetle neshedilmesinin
kabulii ile reddedilmesini de 6rnek olarak aldigimizda herkesin, degismez bir
ustl {izerinde anlasmasinin zor oldugunu rahatlikla anlayabiliriz. Bagka bir
ornek olarak da bir lafzin ayni anda birden fazla gosterene isaret edip etme-
yecegine yonelik farkli kabulleri de burada zikredebiliriz. Bu ciddi manada
farklilig1 ortaya koyan bir ornektir. Hanefiler bir kelimenin birden fazla an-
lama1 olsa da gectigi yerde sadece birine isaret edebilecegine savunurken Safi-
iler bunun aksi kanaat belirtmislerdir.? Iste cok ayrintiya girmeden burada
zikretmeye calistigimiz bu 6rnekler ve tefsir kaynaklarina farkh yaklasimlar
kesf ve beyan faaliyetinin miifessirlere gore degisebileceginin somut 6rnekle-
ridir. Farkli sonuglara ulasmanin 6niine gecilemeyecegi icin, bir ustil ortaya
koyarak bu sonuglarin makul ve mesru bir diizeye gekilmesi gerekebilir.

28 Siiydti, el-Itkdn, 4: 204.

29 Bu konuda bir degerlendirme igin Bk. Ali Karatas, “Kur’an’da Cokanlamli Kelimelerde An-
lamin Tayini Meselesi -Savas Ayetleri Baglaminda Fitne Kavrami Ornegi”, Marife: Dini Aras-
tirmalar Dergisi [Bilimsel Birikim], 13/1 (2013): 71-72.
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Kur’an’t anlamanun tarihi iste bizatihi anlama faaliyetinin ve bu faaliyetin na-
sil yapildigini belirlemenin bir tarihi olarak anlasilabilir. Bu yiizden tarihin
icinden gikarak test edilmek suretiyle giivenirliligi ispatlanmis ustllerin tek-
rar edilerek sonraki nesillere tasinmasi son derece dogal bir olgudur. Yeni vaz
edilen kurallarin da bu testten gegerek direncini gostermek suretiyle kabulle-
nilebilir olmas1 da boylesi bir siirecin yaganmasina baghdar.

Islam ulemasi nasil gecmiste bdyle bir siireci yasamus ise gelecek dénem-
lerde de bunu yasayacaktir. Boylece ilimde devamlilik ve birikim devam ede-
cektir. Glintimiizde olup da ge¢miste olmayan yaklasimlarin ortaya ¢ikmas:
gibi sonraki zaman dilimlerinde de bugiin olmayan usfil ve yaklagimlar zuhur
edecektir. Ummet ge¢misten aldig: giicle yasadig1 ¢agin sorunlarmi asacaktir.
Asil sorun yeni paradigmalarin ortaya ¢ikmasi degil, yeniligin yadsinmasi ve
bakislarin, bu paradigmalara kendisini kapatmasidir. Sorunu inkar etmek ve
yok sayarak Otelemek onu ¢oziime kavusturmayacaktir. Bu sorunu kabullen-
mek ve bu sorunun nasil ¢oziilecegine dair arastirmalarda bulunmak ve bu
hususlarda akil ytiriitmek krizlerin asilmasin saglayacaktir. Bunun igin par-
calanmis Islami ilimler paradigmasi degil biitiin bir halde ortak bir zeminden
hareket eden Islami ilimlere ait degerler dizisi gereklidir. Ayrilik, sosyolojik
olarak parcalanmighg: beraberinde getirdigi gibi ilmi olarak parcalanmislik
da giiciin kaybedilmesine neden olacaktir. Bu nedenle Islam ilimlerin siizge-
cinden gegip yogrularak bir tefsir ustiliiniin yazilmasi gereklidir. Gliniimiizde
yazilan tefsir ustilii eserleri bu agidan degerlendirildiginde s6ylemeye ¢alisti-
gimiz gerceveye kismen uygun olmadigini soyleyebiliriz. Burada istitrat ka-
bilinden giliniimiizde yazilan tefsir usilii eserlerindeki bazi sorunlara kisaca
isaret etmenin faydali olacagi kanaatindeyiz.

6. Tefsir Usiilii Eserlerindeki Baz1 Sorunlar

Oncelikle Tefsir usfiliine dair yazilan eserlerdeki bazi kaidelerin iyi bilinme-
sinin, basit diizeyde anlamaya bir temel olusturacagini sdylemek isteriz.
Clinkii tefsir yapmak bir uzmanlik isidir ve bu is de bu tiir kitaplarda yazi-
lanlar1 anlamakla yapilacak bir is degildir. Arap dili ve belagatinde bilgi ve
meleke kesbetmek ve niizul tarihi bilgisine ulastiran literatiirii anlayip kavra-
mak tefsirde olmazsa olmaz bir sarttir. Bunun i¢in bu ise yillarin verilmesi ve
s0z konusu hususlarda emeklerin harcanmasi gerekir. Dolayisiyla tefsir ustili
baglaminda yazilan eserlerin igerigini anlamakla bu is ¢oziilemeyecektir. Bu-
rada yapilacak is, bu eserler yoluyla alana vukiifiyet kazanmak igin zihinleri
hazirlamaktir. Tiirkiye’de ilahiyat fakiilteleri miifredatinda yer alan “Tefsir
Ustlii ve Tarihi” dersinin bir parcasi olan tefsir ustilii i¢in, biiyiik ¢ogunlukla
yine ayni isimle yazilan kitaplar kaynak eser olarak secilmektedir. Dersin is-
minin de ¢agristirdig: iizere, 6grenciler tefsirin tarihiyle birlikte, tefsir yapma
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yollarini da bu eserler yardimiyla 6grenmeleri 6ngoriilmektedir. Dersin igle-
nigi 6gretim tiyelerine bagh olarak degismekle birlikte, dersin kaynak kitab1
olan bu tarz kitaplarin da tefsirin yontemini ortaya koymasi gerektigini dii-
siinmemiz gerekmektedir. Fakat diger kitaplarin igeriginin, kitabin isminin
cagristirdig1 6zelligi geregince yerine getirme noktasinda ne kadar basarili ol-
dugunu ve bu kitaplarinin bu sekilde isimlendirilmesinin yeterince dakik
olup olmadigini akla getirmektedir.

Tefsir, kendisine inceleme konusu olarak Kur’an’i se¢gmistir ve tefsir usilii
de bu incelemenin nasil yapilacagina dair yontem ve usfilleri icermesi gerek-
tigi halde Tefsir ustilii ad1 altinda yazilan eserlerde bunun 6tesinde farkl ige-
rikler bulunmaktadir. Mesela incelemeye konu olan Kur’an’dir; ancak Kur’an
tarihi gibi ustile dair olmayan konular ustl kitaplarinda zikredilmektedir.
Kur’an tarihine yonelik bilgilerden bahsedilmesi bizim bu Mushaf'in elimize
nasil ulagtigina dair malumat: bizlere sunmaktadir. Oysaki eser ismine gore
daha farkli icerikleri muhtevi olmalidir. Ibrahim Goérener’in bu noktadaki su
hakl tespitleri bu hususu ifade etmektedir: “Kur’an't anlama ve anlatma faa-
liyetleri igerisinde ilk karsimiza ¢ikan olgu metnin kitapligimiza kadar nasil
geldigi hususudur. Ancak burada sunu tekrar dile getirmemiz gerekiyor. Bu
faaliyet Kur’an’in anlamiyla dogrudan ilgili degildir. Kur’an'in cem' edilmesi
veya istinsah olayi, Kur'an1 bizim daha iyi anlamamizi saglamaz ama
Kur’an1 anlama ve anlatma gayretleri icin bu metnin otantikliginin ispat1 zo-
runludur yani Kur’an'm kulaktan kulaga nakledilmis bir haber olarak degil
bir vesika olarak geldiginin bilinmesi isleri kolaylastiracaktir. Kulaktan ku-
laga gelen seye haber denilir ve haberin yorumlanmasina hemen gegilemez.
Sozii nakledenlerin dogru nakletmis olmasi durumu (isnad) incelemeye ali-
nir. Bu asamadan sonra anlama ve yorumlama gerceklesebilir. Iste Kur’an
hakkinda arastirma yapabilmemiz icin dncelikle onun metninde s6z edilebi-
lecek bir siiphenin kalmamasi gerekecektir. Bu gorevi bizim gelenegimizde
Kur’an tarihi {istlenmistir.”30 Bu eserlerdeki bahsettigimiz isimlendirme ve
igerik sorununa ek olarak bir de yaklasim ve yonelis sorunu bulunmaktadir.
Bunu da kisaca soyle izah edebiliriz: Kur'an'in anlasilmasina yonelik yakla-
sim ve yonelisler farklilastigi i¢in ustile dair meselelerin anlasilmasi da degis-
mektedir. Mesela aksamu’l-Kur’an ve mecazu’l-Kur'an’la ilgili goriis farklilik-
lan tefsiri dogrudan etkilemektedir. Yine miitesabihu’l-Kur’an da boyledir.
Tefsir Usilii eserlerinde yukarda da ifade ettigimiz {izere bu farkliliklarin bu
eserlerde ortaya konmasi dogrudan bir ustil sunma yontemi degildir. Bu tiir
konularda farkli yorumlarin 6rnekler yoluyla islenmesi uygun olacaktir. Me-
sela Kur'an’da yeminin bulunmasini kabul etmeyen bir alimin bu tiir ayetleri

30 Bk. ibrahim Gorener, “Tefsir Problemleri: Usul Tartismalari ve Tefsir Usulii”, Giiniimiiz Tefsir
Problemleri, ed. Ali Karatas - Yunus Emre Gordiik (Ankara: BILAY, 2018), 55-77.
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nasil acitkladig1 veya yine Kur’an’da mecazi kabul etmeyen bir miifessirin di-
gerlerince mecaz olarak goriilen ifadelere nasil yaklastigi misallerle gozler
ontine serilebilir.

Yukarida da ifade ettigimiz tizere bir ustil 6ncelikle denenmis ve test edil-
mis kadim gelenegin biitiinsel ¢ercevesine baglh olmalidir. Bu anlamda klasik
tefsirin cercevesinden_tamamen kopmasa da ¢agdas tefsirin bir kisminin pa-
radigma / degerler dizisi olarak kendisine biiyiik oranda yeni bir yol segtigini
ve bu anlamda yollarin ayrilis noktasinda durdugu sdylenebilir. Cagdas tef-
sirin paradigmasini / degerler dizisini olusturan unsurlarin olusmasinda po-
zitivizm, ilerlemeci tarih anlayisi, rasyonalizm, hiirriyet ve esitlik, varoluscu-
luk ve pozitivizm veya rasyonalizmle iligkilendirebilecegimiz demitolojizas-
yonun az veya ¢ok etkili oldugu soylenebilir. Belki cagdas tefsir usfiliinde -
niyet okumaya gitmeden- ¢agdas bir miifessirin pozitivizmi veya rasyona-
lizmi savunmak gibi bir amacinin oldugundan s6z edemeyiz; ancak onlarin
hareket biciminde 6rtiik bir bicimde de olsa zikrettigimiz hususlarin, onlarin
paradigma olusumunda etkisinin oldugu soylenebilir. Muhammed Esed bag-
laminda bunun etkisini gordiigiimiizii agik¢a sdylemek isteriz. Ornegin onun
peygamberlerle ve mucizelerle ilgili ayetlerin yorumlamasinda, pozitivizmin
etkisiyle ayetlerin demitolojizasyona tabi kilinarak agiklandig: belirgin bir se-
kilde anlagilmaktadir.? Esed’e gore Hz. Salih’in devesi, Hz. Siileyman ve Hz.
Ibrahim vb. anlatimlar menkibevi bir nitelik tasimaktadir. Bu nedenle bu hu-
suslara dair ifadelerin rasyonel olarak yorumlanmas: miimkiin olmakla bir-
likte bu ifadelerin -menkibevi oldugu dikkate alinarak- hangi gercegi dile ge-
tirmek istedigine odaklanilmali ve bu konulara dair ayetler tamamen sembo-
lik ve temsili olarak anlagilmalidir.32

7. Tefsir Usiiliiniin Diger Ilimlerle Ortak Bir Zeminden Hareket Etmesi

[limler her ne kadar kendilerine 6zgii aci(lar)dan digerlerinden ayrilsalar da
bazi noktalar ve hedef bakimdan ortak bir zeminde bulusmaktadirlar. Once-
likle rivayet yoluyla gelen Kur’an ve hadisler {izerinden bir anlam diinyas1
olusturmaya calismalari itibariyle ortak bir zemin olusturduklar: gibi beraber
olusturduklar1 bu zeminden hareketle Miisliimanlar1 bir yere gotiirmeye ca-
lisirlar. Gotiirdiikleri yer de yine Kur’an’in ve siinnetin belirledigi yol, yontem
ve hedef bakimindan birbirilerini keskin bir sekilde ayirmamaktadir. Hedef
Allah, insan ve evren tiggeni acisindan ortaya ¢ikan bir iliskide odaklanmak-
tadir. S6z konusu iliski bu ii¢ varligi anlamay1 oncelikle deklere etmektedir.
Daha sonra varlik olarak en iist diizeyde yer alan Allah, insan ve insanin

31 Bk. Mustafa Oztiirk, “Muhammed Esed’in “Meal-Tefsiri'nde Batinl Te’vil Olgusu”, Kur’an
Mealleri Sempozyumu -Elestiriler ve Oneriler- (24-26 Nisan 2003, [zmir), 2007, 1: 385-410.

32 Muhammed Esed, Kur'an Mesaji-Meal Tefsir, cev. Cahit Koytak - Ahmet Ertiirk, 5. Baski (Is-
tanbul: isaret Yayinlari, 1999), 1: 286 (57. dipnot), 2: 656 (64. dipnot), 2: 660 (77. dipnot).
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iginde bulundugu evren iliskisini kulluk diizeyinde bir zemine ¢ekmektedir.
Bu zeminde hareket eden insan; kendisinin hizmetine sunulan evreni, yine bu
evreni kendisine sunan yfice yaraticiya itaat baglaminda anlayip hizmetinde
kullanmasi gerekli olmaktadir. Biitiin bu iligkilerde insan gerek kendi cinsi
gerekse diger varliklar baglaminda belirli ger¢evede hareket etmek duru-
munda kalmakta ve bu, onu basibosluktan kurtarmaktadir. Iste tam burada
insanin kendi yaratani ve kendisi icin yaratilana karsilik hareket tarzini ve
ideolojisini bir biitiin halinde Islami ilimler ¢izmektedir. Bu anlamda Islami
ilimler salt epistemolojik bir eylem olmaktan ¢ok daha 6te bir anlam ifade et-
mektedirler. Ciinkii bir Miisliimanin Islami ilimlerle iliskisi, bir anlama veya
bilgiye ulasmaktan &te ulastig1 anlam veya bilginin hayata iligkin doniistii-
riicii ozelligi ile varligina, yasamina ve daha genel manada var olusuna bir
deger katmaktir. Ayetlerin okunmasimin salt bir okuma eylemi olmayip
kalpte titreme meydana getirmesi ve imanin artmasina vesile olmasi soyle-
meye calistigimiz husus igin bir 6rnektir.?

Tefsir ustiliniin hareket tarz1 ve gercevesinin temeli 6ncelikle Kur’an’dan
ortaya ¢ikmaktadir. Ciinkii Kur’an, s6zii anlamay1 ve bunun igin soz {izerinde
diisiinmeyi emretmekte ve sozii anlamamakta 1srar edenleri kinamaktadir
(en-Nisa 4/78). Akletmeyen kafirleri inkar batakligina birakacagmi (Yunus
10/100) bildirerek Matiiridi'nin beyan ettigi izere bu kimselerin akillarindan
faydalanmadiklarini sdylemektedir.3* Kur’an, adeta bir ustil kaidesine zemin
olusturmak i¢in kendisinin bir kisminin muhkem bir kisminin da miitesabih
oldugunu svyleyerek (Al-i imran 3/7) miitesabih ayetlerin anlagilmasinda sa-
mimi bir niyet tasinmasim ve art niyetten uzak durarak bu ayetlerin fitne araci
olarak kullanilmamasi gerektigini agiklamaktadir. Iste kisaca bahsettigimiz
bu noktalar iyi niyete mebni maksatlara sahip bir ustl gercevesinde akl kul-
lanmay1 salik veren usfillerden biri olarak degerlendirilebilir. Ancak Islam
agisindan akli kullanmakla modern diisiince agisindan akli kullanmak ayni
sey degildir. Ciinkii Islam diisiincesi agistndan akli kullanmak, bilgi kaynak-
larindan bir kaynag: kullanmaktir. Nitekim Matiiridi, akli bir bilgi kaynag:
olarak kabul etmis, rivayetleri degerlendirmede ve ayetlerin yorumunda is-
tidlale bagvurmustur.® Mesela “Yoksa onlar kendilerine Allah’tan baska sefaatci-
ler mi edindiler? De ki o sefaatciler hicbir seye giic yetivemez, hicbir seyi kavrayamaz
olsalar dami?” (ez-Ziimer 39/43) ayetindeki kendilerine Allah’tan baska sefaatciler
mi edindiler climlesini agiklarken akil yiiriitmede bulunmustur. Te'vil ehlinin

33 Bk. Sevket Kotan, Kur'dn Yorum ve Tarih Tarihselci Okumanin Cikmazlar: (istanbul: HIKAV Ya-
yinlari, 2018), 124-127.

34 Ebu Manstr Muhammed el-Matiiridi, Te'vildtii'l-Kur'dn, thk. Bekir Topaloglu (istanbul: Mi-
zan Yayevi, 2005), 7: 117.

35 Ebu Mans(ir Muhammed el-Matiiridi, Kitbii't-Tevhid Terciimesi, cev. Bekir Topaloglu (Istan-
bul: ISAM Yayinlari 2005), 5.
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bir kism1 burada sefaatcilerden kastedilenin melekler oldugunu séylemisler-
dir. Mattiridi, bu goriisii reddetmistir. Ona gore melekler, akil ve ilim sahibi
oldugu i¢in ayette kastedilen onlar olamaz. Matiiridi'yi boyle bir ¢ikarimda
bulunmaya gotiiren karine ayetteki hicbir seye giic yetiremez, hicbir seyi kavraya-
maz climlesidir. Bu climle sefaatgilerin akil sahibi olmadigin gostermektedir.
Cilinkii onlar boyle bir seyle gorevlendirilirseler buna malik olabilirler. Onun
icin ayet putlardan bahsetmektedir.%

Akl yaninda insani bilgiye ulastiran ve akla zemin olusturan dogru haber
diye baska bir bilgi kaynag1 daha vardir. Dogru haberin bir kism1 Allah’tan
insana bildirilmektedir. Baska bir ifade ile insan bilgiye ulasmada tek basina
birakilmamustir. Insana akil verilmistir; ancak bir ihtimal olarak insan, zaafla-
rina yenik diistiigiinde aklim1 dogru kullanamayabilir. Iste bu durumda ona
actyan ve rahmetini ondan esirgemeyen Yiice Yaratici insana haberini gonde-
rerek ona yol gostermektedir. Insana yiice yaraticidan gelen bu haber (vahiy)
insanin kendisini ve varhig: algilama ve anlamlandirmasinda temel bir asil
olarak zemin olusturmasina katki sunmaktadir. Insandan, bunun {izerine ilke
ve yontemlerini inga etmesi beklenir.

Tefsir ustilii yontembilimin esaslarini ortaya koymaya ugrasir. Bu yontem
bilim asil maksudun kesfedilmesine yardim etmek suretiyle diger ilimlere
malzeme hazirlamanin alt yapisini boylece olugturmaktadir. Bu anlamda tef-
sir, malzeme tedarikg¢isi olarak bir alet ilmi durumundadir; ancak bizzat
Kur'an't Kerim’i dogrudan kendisine mevzu yaptifi i¢in zati itibariyle
Kur’an’1 incelemeyen ilimlere nispetle de yiice bir ilim konumundadir. insan-
larin, Allahin yiice kitabi Kur’an’1 anlamalarina yardimci olmaya ¢alismakta-
dir. Dolayisiyla tefsir, hem zat1 itibariyle talep edilen hem de Kur’an’1 gesitli
agilardan inceleyen ilimlere yardimci olmasi bakimindan degeri haizdir. Bu-
nun da 6tesinde daha tist bir bakis ortaya koymak i¢in 6zellikle varligin yara-
ticist ve sahibi olan Allah’y, isimleri ve sifatlar1 yoluyla insana -Kur’an nasil
ortaya koydu ise o sekilde- tanitmanin usfiliinii ve yontemini olusturmakta-
dir.

Cagdas diinyada zihnin par¢alanmishigi icinde ilimlerin de birbirinden ay-
rilmas,¥ {izerine oturduklar: ortak bir zeminin kalmamasiyla Islam ilimleri-
nin de bundan payin1 almasimn bir sonucu olarak Miisliimann Allah’a, in-
sana ve evrene bakisindaki zemin ve ¢ercevede neredeyse kaybolmustur.
Buna bagh olarak ilim geleneginin gii¢ yetirebildigi hareket tarzi ve ideoloji
belirleme unsurunun cagdas diinyada biitiinliiglinii yitirdigi sdylenebilir.
Boylece Islami ilimler giiciinii birlestiremeyince ¢agdas Miisliimamn da mo-
dern diinyanin, diinyasinda nasil yer alacag: ve hareket edecegi konusundaki

36 Matiridi, Te'vildt, 12: 345.
37 Bu konuda ayrintili bir degerlendirme igin bk. Mehmet Pacaci, “Din Bilimleri ve Cagdas So-
runlar1 Uzerine”, Modern Dénemde Dini ilimlerin Temel Meseleleri, [lmi Toplanti, 2007, 271-284.
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takati ve viis’ati yara aldi. Kur’an’in anlamini kesf ve beyan faaliyeti olan tef-
sir de bu pargalanmislik i¢inde kan kaybedince diger ilimlerle 6ncelikle bir
zeminde bulusamadi ve onlara sahih bir malzeme tedarik edemedi. Malzeme
saglam olmayinca onun iizerine bina edilen diinya da bundan olumsuz bir
sekilde nasibini aldi. Bunun 6niine gegmenin yolu tamamen bagimsiz bir tef-
sir ustiliinden ziyade diger ilimlerin destegini de alarak anlama igin onlarmn
sundugu yaklasimlar1 dikkate alan bir usfil ortaya koymak olmalidir.

Sonug

Hakikatin, gercegin ve bilginin kisilere gore degisebileceginin hatta hakikat
ve gercek denen seyin olmadiginin ileri siiriilebildigi giiniimiizde Miisliiman-
larin bir iddiasinin olabilmesi ve hakikatlerinin yok olmamasi i¢in gerek hayat
tarzlarimizda gerekse ilmi ¢abalarimizda derinlikli fikirlerin dile getirilme-
sine ihtiya¢ bulunmaktadir. Bunun i¢in Miisliimanlara gore 6teki olan kiiltii-
rel etkilerin yozlastirici, tahrip edici hatta yok ediciligine karst saglam bir
ustilden hareket etmek gerekmektedir. Bu, Islam diisiince gelenegini ayakta
tutan ve iddiastyla alternatif olusturup ve yine bu iddiasiyla Allah, insan ve
evren iligkisini Islami bir paradigmayla yasatarak biitiinciil bir ustille degerler
sistemini olusturan kurucu gelenege yeni degerler ilave etmenin giicii ile ola-
caktir. Kurucu gelenek tek basina bir alimin veya bir mezhebin bakis agis1 an-
lamina gelmemektedir. Boyle anlagilirsa bu, beraberinde hakikat tekelciligini
ortaya ¢ikarma ihtimalini glindeme getirilebilir. S6ylemeye calistigimiz sey
aslinda hayati ve varlig1 bilme ve onlara dair epistemolojik bir iiretimden gok
daha 6te bir seydir. O da insanin veya Miisliimanin, Miisliiman olarak Islami
degerler dizisi icinde varolusunu gerceklestirme ¢abasiyla ilgilidir. S6z ko-
nusu ¢aba varolussal durumu ifade etmektedir. Varolussal ¢aba i¢in sdylenen
her soziin elbette bir anlami bulunmaktadir; ancak bunun i¢in oncelikle var
olanin yikilmasi degil, var olandaki eksiklikleri ortadan kaldiracak ¢abalarin
ortaya konmasi onemlidir. Tefsir Usf{ilii baglaminda soylediklerimizi ortaya
koymaya c¢alistigimizda ustiliimiiziin nerede durdugunun ve Miisliiman
olma bakimindan iddiamiza ne kattiginin sorgulanmas: gerekmektedir. Soy-
lenmek istenen, ayetlerin yorum farkliligi noktasinda benimsenen tercihlerle
ilgili degildir. Ciinkii insan olmamiz hasebiyle farkli yorumlar dile getirilip
bunlardan bir tanesi tercih edilebilir. Ancak bizim niye o yorumda bulundu-
gumuz ve o yorumlarin Islami degerler temeliyle ne kadar uyustugu ve bizi
o yorumlara gotiiren ustliimiizle ilgili kabullerimiz temel dayanak olmalidur.
Bu nedenle yeni bir diinya insa eder gibi ancak insa edilmis diinyay1 da yok
saymadan giictimiizii harekete gecirmek gereklidir. Bunun i¢in Tefsir Usflii
seklindeki bir kullanimin daha giiclii hale getirilmesi gereklidir. Burada Tefsir
Ustilii ile amaglanan belirli kaideler dizisini siralamak degil, Islami degerler
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dizisi ve ideolojisine sahip olan bir usfil insa etmek olmalidir. Béylece miifes-
sir ve yorumcu kendisini farkli kiiltiirlerin etkilenmelerinden koruyacak asil-
lar iginde hareket ederek anlama ve yorumlama siirecini devam ettirme
imkéanini kullanmis olacaktir.
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(Extended Abstract)

In this research, we will make evaluations on the Tafsir and the usul al-tafsir
(the methodology of Qur’anic exegesis) from the current exegesis books.
When we mention about tafsir method, the method of how to tafsir is the first
thing that comes to one’s mind. When the books of tafsir method are mentio-
ned, one can understand the books revealing this method. In this way, we
may say that the method and “ustil” evoke the same thing on minds. When
we look at the meaning of the word “ustl”, we may first understand the ele-
ments that form the basis of these methods instead of bases or methods.
However, when we examine the recent books of tafsir method, it is seen that
the elements that form the basis of the method are not discussed before the
method itself. Also, those books include in the content and aspects that are
not related to the “ustl” and methods as well. This situation requires an as-
sessment of such books and writing of commentary works from a different
perspective. By considering the issue, this study reveals the need for a diffe-
rent point of view based on the meaning of the word “ustl”. First of all, in this
article, it is discussed that a book of “ustil” should reveal the originals and the
fundamentals on which the holistic bases are emphasized. Although some
principles are pointed out, the purpose of our research is not to determine the
original and asymptomatic principles of the tafsir and to present it as an offer.

The aim of evaluating the issues under consideration is to contribute to
subsequent books on wusiil al-tafsir. The article’s primary objective is not to
question the content of past works written on usil al-tafsir rather this study
intends to indicate in general terms aspects of these works that appear to be
deficient and to present our findings on whether a different perspective is in
fact needed in usiil books.

In order for the cultural realities of Muslims not to be obscured and for
them to be in a position to assert a claim would require that ideas on their way
of life and scholarly pursuits are to be expressed in-depth. This would require
Muslims to begin with a sound methodology to counter the degeneration,
subversion or even destruction of cultural influences that are other than the-
irs. This will happen with a constitutive tradition which can to add new va-
lues, one that preserves the tradition of Islamic thought, creates alternatives
with its claims, and maintains an Islamic paradigm of the relationship
between God, human beings, and the universe in a holistic way. A constitu-
tive tradition is not the perspective of a single scholar or that of a school of
thought. If it were to be understood in this way, then this would consequently
lead to the possibility of a monopoly on truth. This would likewise result in
fragmentation. It is, therefore, crucial to utilize a holistic perspective and an
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integrative worldview to arrive at sound results. It is also necessary to sum-
mon our power as if we were constructing a new world without ignoring the
world that was constructed in the past.

The use of usiil al-tafsir in understanding the Qur’an needs to be more ri-
gorous. The purpose of usiil al-tafsir is not to lay down a set of rules, but rather
to construct a methodology that constitutes an array of Muslim values and
ideals. In this way, the exegete and interpreter will have the opportunity to
continue the process of understanding and interpreting by beginning with the
fundamentals, thus protecting oneself from the influences of various cultures.
Understanding is not a fait accompli process. In order for meaning to manifest
and reveal itself, there must be continuity in understanding and interpreting.
When this happens, the power of understanding will continue to construct
and display itself. On occasion, this could demonstrate the insufficiency of an
existing methodology with aspects that may also be deficient. The process of
bringing out the meaning will, therefore, be instrumental in developing the
methodology. This will ensure that both the methodology and the task of un-
derstanding have a mutual basis and that they regenerate one another. A cor-
rect and robust procedure is the most important means of understanding cor-
rectly. It must be remembered that a Muslim must reach the right meaning in
order to build his own world.
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